ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007945
Mfr. No.: 103163-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102459
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Winchester XPR SARight HandedCerakote FDE. This product
is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and dispose of your product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms and related accessories with care.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use protective eyewear and hearing protection while using the firearm.

Verify that all components are securely attached before use.

Do not modify the chassis or its components beyond the manufacturer’s specifications.
Only use compatible accessories and parts as specified by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components.
® Ensure that the work area is clean and free of distractions.

2. Attaching the Chassis Base

® Ensure that the firearm is unloaded.

® Align the chassis base with the action of the firearm.

® Secure the chassis base using the provided screws and tools.
® Verify that the chassis is firmly attached and does not wobble.

3. Adding Forend and Stock

Select your desired forend length (12", 15", or 18").

Attach the forend to the chassis base, ensuring proper alignment.

Secure the forend using the appropriate screws.

Choose your stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
Attach the stock according to the manufacturer's instructions.

Confirm that all attachments are secure before use.

Usage Instructions

Always check that the firearm is unloaded before handling.

Familiarize yourself with the controls and features of the chassis and firearm.
Maintain a proper shooting stance and grip.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Clean and maintain the chassis and firearm regularly to ensure optimal performance.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling components where applicable.
® Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please reach out to your local authorized dealer or the manufacturer's customer
service. Ensure that you have your product details ready for a more efficient assistance process.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base Winchester XPR. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS Base Winchester! Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento
Optimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y como deshacerte del producto adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis periédicamente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Si experimentas problemas o fallos, deja de usar el producto y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

Uso de Forends: Asegurate de que el forend esté correctamente instalado antes de usar el chasis. Verifica
que no haya movimientos o holguras.

Uso del Riel: Si utilizas accesorios en el riel, asegurate de que estén bien asegurados y que no interfieran
con el funcionamiento del chasis.

Adaptadores: Si utilizas un adaptador para la culata, asegurate de que esté correctamente instalado y
ajustado.

Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento o integridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Chasis:
® Retira el chasis de su embalaje y verifica que todos los componentes estén presentes.

® Sigue las instrucciones del fabricante para montar el chasis en tu accion Winchester XPR SA.
® Asegurate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados adecuadamente.

Instalacion del Forend:

® Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" o 18").
® Asegurate de que el forend esté alineado correctamente con el chasis y aprieta los tornillos de fijacion.

Instalacién de la Culata:
® Sjeliges la culata estandar, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine, sigue las instrucciones

especificas para cada tipo.
® Asegurate de que la culata esté firmemente asegurada al chasis.

Uso del Chasis:

® Una vez instalado, prueba el chasis en un entorno seguro antes de usarlo en el campo.
® Familiarizate con el manejo y las caracteristicas del chasis.

Instrucciones de Eliminacién



Si decides deshacerte del chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.

Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.

No arrojes el chasis en la basura comudn. Busca centros de reciclaje que acepten componentes de armas o
materiales de aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, preguntas de instalacién o problemas, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente. Es importante tener a mano la informacién de tu producto
y cualquier detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Chasis ESS Base Winchester.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Winchester. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce
produit de maniere sidre et efficace. Veuillez lire attentivement les instructions et respecter les précautions de
Sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le chéssis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le chassis dans un environnement sécurisé et approprié.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés avant l'utilisation.

Portez des équipements de protection, tels que des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation du chassis.

Ne laissez jamais le chéssis sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélection de la Base: Choisissez la base de chassis appropriée pour votre modéle.

2. Ajout du Forend: Sélectionnez le forend de la longueur désirée (12", 15" ou 18") et installezle en suivant les
indications fournies.

3. Installation de la Crosse: Fixez la crosse choisie (standard, pliante ou carabine) en vous assurant qu'elle est
bien sécurisée.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour tout dommage.

® Assurezvous que le mécanisme est en bon état de fonctionnement.
® Utilisez le chassis conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Winchester, veuillez contacter le
point de contact de I'UE approprié.

Merci de votre attention et de votre engagement a respecter ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des
autres sont notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e una personalizzazione ottimale. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MDT ESS Chassis Base solo con armi compatibili.

Assicurati che il Chassis sia installato correttamente prima dell'uso.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, in quanto potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base

® Verifica che tutte le parti siano incluse nel pacchetto.

® Segqui le istruzioni di installazione fornite nel manuale.

® Assicurati che il Chassis sia fissato saldamente all'arma utilizzando gli strumenti adeguati.
® Controlla che non ci siano parti allentate prima di utilizzare I'arma.

2. Utilizzo del Prodotto

® Prima di utilizzare I'arma, controlla sempre che sia scarica e che non ci siano colpi in canna.
® Utilizza il Chassis Base in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
® Non utilizzare il Chassis per scopi diversi da quelli previsti.

3. Manutenzione

® Pulisci regolarmente il Chassis per rimuovere polvere e detriti.
® |speziona periodicamente il prodotto per identificare eventuali segni di usura.
® Sostituisci immediatamente qualsiasi parte danneggiata o usurata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto in contenitori per rifiuti non differenziati.

® Ricicla i materiali quando possibile, in particolare le parti in alluminio.

® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente con il tuo MDT ESS
Chassis Base Winchester. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania przepis6w unijnych dotyczgcych
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on zgodny z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczgcymi
posiadania i uzytkowania broni.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzer lub oznak zuzycia.

W przypadku wykrycia uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas montazu i uzytkowania.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Zwracaj szczegolng uwage na czyszczenie i konserwacje, aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz Chassis Base:
® Przeczytaj instrukcje dostarczong z produktem.
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
® Zainstaluj Chassis Base na odpowiednim modelu broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.
2. Dodawanie Forendu i Stocku:
®* Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z wiasnymi preferencjami.
® Zainstaluj Forend, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.
® Zainstaluj Stock, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzycie:

® Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgoci.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $Smieci, jesli zawiera elementy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem MDT lub odwiedZ strone internetowa producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet MDT ESS Chassis Base tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.

Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos se on tarkoitettu kaytettédvaksi yhdessé lasten kanssa.
limoita valittémasti viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja komponentteja.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja litdnnat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei sitéa ole erikseen sallittu kayttdohjeissa.
Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa, kun kaytat tai asennat tuotetta.
Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita tai suojalaseja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja lisavarusteet ennen asennusta.
® [ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus
® Aseta Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Kiinnita valitsemasi Forend ja Stock Chassis Baseen ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.
3. Kayttd
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kuin kaytat tuotetta.

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
* Ala yrita kayttaa tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikean kayt6n ja huollon avulla voit varmistaa, ettda MDT ESS Chassis
Base tuote toimii parhaalla mahdollisella tavalla.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT ESS Chassis Base
Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vdem pokyndim.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo zavady produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

PFi instalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény.

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné rukavice, pokud je to vhodné.
Zabrante kontaktu produktu s vodou a vihkosti, aby se pfedeslo korozi a poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Instalace Chassis Base:
* Umistéte Chassis Base na pozadované misto.
® Ujistéte se, Ze je spravné zarovnano a zajisténo.
® Pouzijte dodané Srouby a nastroje k upevnéni.
3. PFidani Forendu a Stocku:
® \/yberte si pozadovany Forend a Stock.
* Nainstalujte Forend na Chassis Base podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je Forend bezpec€né pfipevnén.
* Nainstalujte Stock podle pokynl vyrobce.
4. Kontrola: Po dokong&eni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny sougasti spravné upevnény a zajistény.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni zastupce nebo autorizované
servisy. Ujistéte se, ze mate k dispozici sériové Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za zajisténi bezpeéného pouZivani MDT ESS Chassis Base
Winchester.



